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INSTRUKCJA OBStUGI




W CELU ZREDUKOWANIA ZAGROZEN POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE NARAZAJ TEGO URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

OSTRZEZENIE: W celu zredukowania
zagrozenia pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym nie otwieraj
pokrywy (lub panelu tylnego) tego
urzadzenia. Wszelkie czynnosci
naprawcze zgto$ wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

Znak btyskawicy ze strzatkg w tréjkgcie rownobocznym ma za zadanie
powiadomié¢ uzytkownika o wystepowaniu nieizolowanego ,niebezpiecz-
nego napiecia”, ktérego warto$¢ moze by¢ wystarczajgca dla porazenia
pradem elektrycznym.

Wykrzyknik w tréjkgcie réwnobocznym ma za zadanie powiadomi¢
uzytkownika o waznych operacjach oraz informacjach dotyczacych
serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

ZAGROZENIE: W CELU ZREDUKOWANIA ZAGROZEN POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE NARAZAJ TEGO URZADZENIA NA DZIALANIE
DESZCZU LUB WILGOCI.

OSTRZEZENIE: ABY UCHRONIC SIE PRZED PORAZENIEM PRADEM, USTAW
BOLCE WTYKU WZGLEDEM OTWOROW | WSUN WTYK DO KONCA.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na wode skapujgcg ani rozprysnieta, dlatego tez
Zzadne naczynia wypetnione ptynem, jak np. wazon nie mogg by¢ umieszczane na
urzadzeniu.

Baterie nie moga by¢ narazone na nadmierne ogrzewanie, jak w przypadku bezposred-
niego o$wietlenia swiattem stonecznym, ogniem i tym podobne.

OSTRZEZENIE:

W przypadku nieprawidtowej wymiany, istnieje niebezpieczenstwo eksplozji baterii.
Wymienia¢ jedynie na ten sam typ lub réwnowazny.

Tam, gdzie jako sposob roztgczania stosowane jest wycigganie wtyku zasilania lub
podtgczenia do urzgdzenia, element odtgczajgcy powinien by¢ zawsze tatwo dostepny.

ISTOTNE ZABEZPIECZENIA

Poza $cistym stosowaniem sie do standardéw jako$ci w czasie produkcji
urzgdzenia video, bezpieczenstwo jest gtdwnym czynnikiem uwzglednia-
nym przy projektowaniu kazdego urzgdzenia. Jednakze, za bezpieczen-
stwo odpowiada réwniez uzytkownik. Strona ta zawiera wazne informacje,
ktére pomogg uzyskac przyjemnos$c¢ i prawidtowe uzytkowanie produktu
video oraz akcesoriéw. Prosimy doktadnie sie z nimi zapozna¢ przed
przystgpieniem do ustawienia i uzytkowania produktu video.

Instalacja

. Przeczytaj nastgpujace instrukcje — Wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa powinny
zosta¢ przeczytane przed przystgpieniem do postugiwania sie urzadzeniem video. Postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

N

Zachowaj instrukcje — Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi powinny by¢ przecho-
wywane, aby pézniej mozna byto do nich wrécic.

@

Zwracaj uwage na ostrzezenia — Postepuj zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami na produkcie
video oraz w instrukcji obstugi.

»

Polaryzacja — Niektére produkty video wyposazone sg w polaryzowany wtyk sieci zasilajacej
pradem przemiennym. Wtyk ten pasuje do gniazda, to sieci elektrycznej tylko w jednym
uktadzie. Jezeli wtyk nie pasuje do gniazda nalezy skontaktowac sie z elektrykiem oraz
sprawdzi¢, czy jest to urzadzenie dostosowane do danego typu zasilania. Aby unikng¢ pora-
Zenia pradem elektrycznym, nie stosuj przedtuzaczy, rozdzielaczy ani innych gniazd niz
gniazda z uziemieniem, pozwalajgce na petne wiozenie wtyku. W przypadku, gdy uzycie
przedituzacza jest niezbedne, stosuj przediuzacz z uziemieniem.

IS

Zrédta zasilania — Ten produkt video powinien by¢ zasilany jedynie przez zrédio okreslone
na tabliczce znamionowej. Jezeli nie masz pewnos$ci co do parametréw zasilania, skonsultuj
sig ze sprzedawcg lub lokalnym zaktadem energetycznym. W przypadku urzadzen video
przeznaczonych do zasilania jedynie z akumulatora lub innych zrédet, zapoznaj sie z instruk-
cjq obstugi.

o

Przecigzenie — Nie przecigzaj $ciennych gniazd zasilania lub przediuzaczy, gdyz grozi to
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym. Przecigzenie gniazd elektrycznych, przedtu-
zaczy, uszkodzenie przewodéw zasilania, uszkodzenie lub peknigcie izolacji przewodéw, jak
réwniez uszkodzenie wtykow jest niebezpieczne. Moze to spowodowac porazenie pragdem
lub pozar.

Okresowo sprawdzaj przewdd zasilania i w przypadku stwierdzenia uszkodzen lub zestarze-
nia sig izolacji, zle¢ wymiang uprawnionemu technikowi.

~

Ochrona przewodu zasilania — Przewdd zasilania powinien by¢ prowadzony tak, zeby nie
byto mozliwo$ci chodzenia po nim, przebicia go elementami umieszczonymi nad nim lub pod
nim, zwracaj szczegélng uwage na miejsce wychodzenia przewodu z wtyku, wygode doste-
pu oraz miejsce, w ktérym przewod wychodzi z urzadzenia video.

©

Wentylacja — Szczeliny i otwory w obudowie majg za zadanie zapewnienie chtodzenia
niezbednego dla niezawodnej pracy produktéw video i ochrony przed przegrzewaniem.
Otwory te nie mogag by¢ blokowane ani przykrywane. Otworéw tych nie wolno blokowa¢
poprzez umieszczanie urzadzen video na t6zku, sofie, dywanie lub urzgdzeniu emitujgcym
ciepto. Urzgdzenie to nie powinno by¢ montowane w zabudowie takiej jak pétka na ksigzki,
regat, jezeli nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja lub tez nie bedg spetniane
wymagania producenta.

©

Mocowania — Nie stosuj mocowan, ktére nie sg zalecane przez producenta urzgdzenia
video, gdyz moga one powodowaé zagrozenie.

10.

11a

20.

21.

22.

Woda i wilgo¢ — Nie stosuj tego urzadzenia video w poblizu wody, przyktadowo w poblizu
wanny, umywalek, zlewéw kuchennych lub w pralniach, a takze w wilgotnych piwnicach
albo w poblizu basenéw i tym podobnych. Ostrzezenie: Zachowanie warunkéw bezpie-
czenstwa elektrycznego. Urzadzenia zasilane z sieci elektrycznej, a takze akcesoria pod-
tgczone do tego urzadzenia powinny nosi¢ oznaczenia certyfikacyjne w zakresie bezpie-
czenstwa i nie mogg by¢ modyfikowane, gdyz to zmniejsza ich bezpieczenstwo. Kontrola
podczas certyfikacji chroni przed zagrozeniem, a modyfikacje mogg spowodowaé pomi-
niecie elementéw zapewniajgcych bezpieczenstwo. Konstrukcja pozwala unikng¢ poten-
cjalnych zagrozen porazenia pradem elektrycznym powstania ognia. W przypadku jakich-
kolwiek watpliwosci, skonsultuj sie z pracownikiem serwisu.

Akcesoria — Nie umieszczaj tego produktu video na niestabilnym woézku, podstawie,
tréjnogu, wspornikach lub stole. Urzadzenie video moze upas$é powodujgc powazne zra-
nienie dziecka lub dorostego, jak réwniez powazne uszkodzenie samego urzadzenia.
Urzadzenie to nalezy stosowac¢ wytacznie z wézkiem, podstawa, tréjnogiem, uchwytem
lub stotem zalecanym przez producenta lub sprzedawanym z tym urzgdzeniem. Wszelki
montaz urzadzenia powinien przebiega¢ zgodnie z instrukcjg producenta i z zastosowa-
niem akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Urzadzenie video zamontowane na stoliku na kétkach powinno by¢ przemieszczane
ostroznie. Szybkie zatrzymanie, nadmierna sita, nieréwna powierzchnia moze powodowaé
przewrécenie si¢ stolika z urzadzeniem.

Uwaga do instalatora systemu CATV:

Przypomnienie to ma na celu zwrécenie uwagi instalatoréw systemu CATV na Sekcje
820-40 NEC zawierajgcg wytyczne dotyczace prawidiowego uziemienia, a w szczegélno-
$ci okresla, ze przewdd uziemienia powinien by¢ podigczony do systemu uziemienia bu-
dynku tak blisko punktu wejscia kabla, jak to praktycznie mozliwe.

Uziemienie anteny zewnetrznej — Jezeli do urzadzenia video podtaczona jest antena lub
system kablowy, to upewnij sig, ze antena lub system kablowy sg uziemione dla zapew-
nienia ochrony przed przepigciami i powstajgcym tadunkiem statycznym. Rozdziat 810
National Electrical Code, ANSI/NFPA No.70- 1984 (Rozdziat 54 Canadian Electrical Co-
de, Czgs¢ 1) zapewnia informacje dotyczace prawidiowego uziemienia masztu oraz kon-
strukcji podpierajacej, uziemienia przewodu doprowadzonego do anteny podtgczenia do
elektrod uziemienia oraz wymagan dotyczacych elektrod uziemiajacych.

Linie zasilania — Zewnetrzny system antenowy nie powinien by¢ zlokalizowany w poblizu
napowietrznych linii zasilania, innych elektrycznych obwodéw o$wietleniowych lub zasila-
nia ani tak, ze przewracajgc si¢ moze zetkng¢ sig z takimi liniami zasilania. Instalujgc an-
tene zewnetrzng nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢ w poblizu linii zasilania, aby sie
z nimi nie zetknag¢, gdyz takie zetknigcie moze mie¢ fatalne skutki. Instalowanie anteny
zewnegtrznej moze by¢ niebezpieczne i powinno by¢ zlecone profesjonalnemu instalatoro-
wi anten.

Uzytkowanie

Czyszczenie — Przed przystapieniem do czyszczenia odtaczy¢ urzgdzenie video od
gniazda sieci elektrycznej.

Nie stosowac¢ $rodkéw w plynie ani aerozoli. Do czyszczenia uzy¢ wilgotnej ciereczki.

Przedmioty, ktére mogg dotknag¢ punkty, w ktérych wystepuje niebezpieczne napigcie, a
takze zewrze¢ elementy, mogg spowodowaé pozar albo porazenie prgdem elektrycznym.
Nigdy nie rozpryskiwac¢ jakiegokolwiek rodzaju cieczy na urzadzenia video.

Whytadowania atmosferyczne — W celu poprawy bezpieczenstwa tego urzadzenia video w
czasie wytadowan atmosferycznych lub jezeli jest ono pozostawione na diuzszy czas bez
nadzoru i nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu, odtgcz je od gniazda zasilania
elektrycznego oraz odtacz anteng lub system kablowy. Zabezpieczy to przed uszkodze-
niem na skutek wytadowan oraz przepig¢ w linii.

Serwis

Naprawy — Nie prébuj wykonywaé napraw serwisowych urzadzenia video samodzielnie,
nie otwieraj, nie zdejmuj pokryw, gdyz mozna sie narazi¢ na dziatanie niebezpiecznego
napigcia lub innych zagrozen. Wszelkie czynno$ci naprawcze zgio$ wykwalifikowanemu
pracownikowi serwisu.

Warunki, w jakich niezbgdna jest wizyta w serwisie — W nastgpujacych sytuacjach odtgcz

urzadzenie od gniazda sieci elektrycznej i przekaz urzadzenie do wykwalifikowanego per-

sonelu serwisu.

A. Gdy przewdd lub wtyk zasilania zostang uszkodzone.

B. Jezeli ciecz zostanie rozprysnigta lub do obudowy wpadnie jaki$ przedmiot.

C. Jezeli rzadzenie video bylo narazone na dziatanie deszczu lub wody.

D. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo przy prawidtowym postgpowaniu zgodnie z in-
strukcja.
Ustawiaj wytgcznie te regulatory, ktére omawiane sg w instrukcji.
Nieprawidtowe ustawienie innych regulatoréw moze doprowadzi¢ do uszkodzen i cze-
sto wymaga po6zniej diugich czynnosci naprawczych wykonywanych w serwisie dla
przywrécenia urzadzeniu normalnych warunkéw pracy.

E. Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub nastgpito uszkodzenie obudowy.

F. Jezeli parametry pracy urzadzenia ulegly znaczacemu pogorszeniu — wskazujgcemu
na potrzebe regulacji serwisowych.

Czesci zamienne — Jezeli potrzebne sg czesci zamienne, inzynier serwisowy powinien
upewni¢ sig, ze uzyte czesci majg doktadnie te same charakterystyki bezpieczenstwa co
czesci oryginalne. Stosowanie czgsci zamiennych okreslonych przez producenta produktu
chroni przed pozarem i porazeniem pragdem elektrycznym oraz innymi niebezpieczen-
stwami.

Sprawdzenie bezpieczenstwa — Po zakoniczeniu prac serwisowych lub naprawczych tego
urzadzenia, popro$ pracownika serwisu, aby wykonat testy bezpieczenstwa zalecane
przez producenta, dla okreslenia, ze urzadzenie video jest bezpieczne.

Zawieszenie na $cianie lub do sufitu — Urzgdzenie powinno by¢ montowane do $ciany lub
sufitu zgodnie z zaleceniami producenta.

Ciepto — Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, kominy, piecyki lub inne urzadzenia (wliczajgc w to wzmacniacze), ktore wytwa-
rzajg ciepto.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA Ustawienie czasu lokalnego (Local Time Setting) 5
SPIS TRESCI Ustawienia tlmgra (Timer Setting) 5

Kontrola rodzicielska (Parental Lock) 5
WPROWADZENIE 1 Ustawienia OSD (Setting OSD) 5
Panel przedni 1 Ulubione (Favorite) 5
Panel tylny 1 Automatyczne przejscie do trybu oczekiwania (Auto Standby) 5
Pilot zdalnego sterowania 2 NARZEDZIA
PODLACZENIA SYSTEMOWE Menu narzedzi podstawowych (Tools) 6
Ogodlne 2 Informacja o odbiorniku (Receiver Information) 6
Podtaczenie do odbiornika TV 2 Pobranie ustawien fabrycznych 6
Podtgczenie systemu HiFi 2 Uaktualnienie oprogramowania 6
ROZPOCZYNAMY Bezpieczne odtgczanie urzgdzenia USB 6
Witamy 3 GRY
Instalacja 3 Gry 6
OBSLUGA NAGRYWANIE
Zmiana kanatow 3 Menu gtéwne REC 7
Dostep do elektronicznego przewodnika po kanatach (EPG) 3 Urzadzenie USB 7
EDYCJA KANALOW Manager nagrywania (Record Manager) 7
Menu edycji kanatow 4 Informacja o DVR HDD (DVR HDD Information) 7
Lista kanatow TV 4 Format HDD o !
Lista kanatow radiowych 4 Konfiguracja DVR (DVR Configuration) 7
Kasowanie wszystkich 4 PRZESUNIECIE W CZASIE/NAGRYWANIE
USTAWIENIA SYSTEMU (SYSTEM SETUP) Przesunigcie w czasie 8
Menu ustawien systemu 5 Nagrywanie 8
Jezyk (Language) 5 USUWANIE USTEREK 8
System TV 5 PARAMETRY TECHNICZNE 9

Panel przedni
Wskaznik zasilania
Wyswietlacz  Czujnik zdalnego

sterowania

Port USB Przycisk Standby
Panel tylny
Gniazdo antenowe dla )
zewnetrznej anteny TV Koncentryczne Ztgcze TV Scart GnI?Zd_O
cyfrowe ztgcze audio  dla odbiornika TV zasilania AC
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HOMI

Wyjécie HDMI

Przelotowy obwod RF dla
urzadzenia zewnegtrznego

Sygnat audio przetworzony

Ztacze composite do zapisu 2-kanatowego L/P

video



Pilot zdalnego sterowania ® 5
O sranosy o i ik
(Wigcza lub przetgcza STB w tryb oczekiwania) @ (Wejscie w managera plikow)
L IE— O o MEDIA )
o | 6 @ " le) (Naciénigcie wyswietli informacje o danym (Wejscie w menu rejestratora)
] kanale) @ FAV
[} B )
—@3 e Przyciski numeryczne (Otwiera liste ulubionych)
(Umozliwiajg wprowadzanie warto$ci numerycz-
L3 nych, jak réwniez bezposrednie wprowadzanie @ TBIM(EB;(
numeru kanatu) (Budzik)
© rruse ® wure (Wytacza/wiacza dzwigk)
auza/Uaktywnienie funkcji przesunigcia
0 @ P /Uaktywnienie funkcji ieci @ ODTWARZANIE
P o czasowego) (18] sToP
@ RECORD (Zatrzymuje odtwarzanie lub nagrywanie
0 [19) (Rejestracja programu TV) programu)
© O wenu @ EXIT (Wyjscie z menu)
o (Otworzenie i zamknigcie ekranu menu) @ . . /
(7] Kursor/CH+, -VOL+ .- Wyszukiwanie do tytu / do przodu
o L20) (Kursor: Przyciski nawigacyjne stosowane @ Przyciski CZERWONY/ZIELONY/
w menu
ZOLTYINIEBIESKI
o (CH+/-: Zmiana kanatu w gére/w dot) (Przyciski funkcji interaktywnych/podmenu )
o (VOL+/-: Regulacja gloSnosci w gére i w dd) ® susmimie (Wigczalwylacza liste dialogowa)
8 g ?Prz{v?/zz‘:dgg wybér w menu) @ BACK
@ @ 9 (Przejscie do poprzedniego kanatu)
® & Poprzedni/Nastepny @ TV/RADIO
D @ TTX (Otwiera interaktywny serwis) (Przetgczenie pomiedzy TV i Radiem)
® o ® EPG @ AUDIO
(Otwiera menu prowadzace przez program (Wybdr trybu audio i audiotrack)
elektroniczny) @
RES (Pozwala wybra¢ rozdzielczo$¢ HDMI)
Ogolne

Jest wiele odbiornikéw TV oraz innych urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do STB.
W tej instrukcji zaprezentowane zostang najczesciej spotykane sposoby podtaczenia urzadzen.

Podtaczenie do odbiornika TV

ot /// |

Antena

Czerwony Uwaga:

Pierwsze uruchomienie odbiorni-
ka musi nastapic przez ztacze
Euro (Scart).

~ 7~

Kabel Scart

Po wstepnym automatycznym
zaprogramowaniu odbiornika na-
lezy w menu ,Instalacja” przela-
czy¢ funkcje ,,LCN Mode” na wy-
faczone (off).

Kabel HDMI

Kabel RF




ZPOCZYNAMY

Witamy

W przypadku uzycia STB po raz pierwszy, po-
jawi sig menu ,Welcome”.

Postugujac sie przyciskami kursora ustaw Re-
gion, Jezyk (Language), Tryb wyswietlania
(Display Mode) oraz Wspoétczynnik ksztattu
(Aspekt Mode).

Podswietlenie ,OK” i naci$nigcie przycisku ,OK”
rozpocznie wyszukiwanie kanatu.

Instalacja

@ Naci$nij przycisk ,MENU” wchodzgc do menu
gtéwnego.

@ Za pomocg przyciskéw ,\W GORE” lub W
DOL” podswietl ,Installation”, nacisnij przycisk
,W PRAWO” wchodzgc w menu instalacji.

® Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podséwietl okreslong pozycje
menu i nacisnij przycisk ,OK” wchodzgac w
podmenu.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Automatyczne wyszukiwanie

® Wybierz opcje ,Auto Scan”, naci$nij przycisk
,OK” wchodzgc w menu Auto Scan.

@ Za pomocg przycisku kursora ustaw ,FTA
Only”, nastgpnie pods$wietl ,Search”, po czym
nacisnij przycisk ,OK” rozpoczynajgc automa-
tyczne skanowanie.

Wyszukiwanie kanatéw

® Wybierz opcje ,Channel Scan”, nacis$nij
przycisk ,OK” wchodzac w menu wyszukiwa-
nia kanatow.

@ Za pomocg przyciskéw kursora ustaw Scan
mode — tryb skanowania, Scan Band — pasmo
skanowania, Channel No. — numer kanatu,
Frequency — czestotliwo$¢ oraz Bandwidth —
pasmo, po czym podswietl "Search", nacisnij
przycisk "OK" rozpoczynajac przeszukiwanie
kanatow.

Region 4 Pol. »
S—| | 1] —
— 111 s
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nMode 4 Bychannel

Channel Scan mode:

g hannel
equency

Regulacja sygnatu z anteny naziemnej

® Wybierz "Aerial Adjustment", naci$nij "OK"
wchodzac w tryb regulacji sygnatu z anteny
naziemne;j.

@ Za pomoca przyciskdw kursora wykonaj
odpowiednie ustawienia.
Jezeli ,Tuner Power” ustawiony jest na ,On”,
STB zapewnia 5 V zasilanie anteny.

ChHNa. 4 CH37(666000KHz) b

Woybranie opcji ,Off” powoduje, ze zasilanie to
nie jest zapewniane.

LCN

Jezeli uaktywniona zostanie funkcja LCN (Logical Channel Number), nie mozna
zmieni¢ oryginalnej numeracji kanatéw ustanowionej podczas skanowania kana-
fow TV.

Funkcje LCN mozna uaktywni¢/wytaczy¢ ustawiajgc ,LCN Mode” na on lub off.

OBSL

Zmiana kanatow

Dostgpne s3 trzy metody wyboru kanatu — przegladanie listy kanatéw, wybér
poprzez numeru oraz poprzez wyswietlang na ekranie liste kanatu.

@ Przeglgdanie listy kanatow:
Do przemieszczania sig przez liste kanatéw stuza przyciski oznaczone strzatkami
w gore i w d6t umieszczone na pilocie zdalnego sterowania.

@ Wybor poprzez numer:
Za pomoca przyciskéw numerycznych wprowadz bezposrednio numer kanatu, a
nastepnie nacisnij przycisk ,OK” wybierajgc dany kanat.

® Wybor poprzez liste kanatdw wyswietlong na ekranie:

Zadany kanat mozna réwniez wybra¢ bezposrednio poprzez wyswietlang na
ekranie liste kanatéw. Jest ona wyswietlana poprzez menu gtéwne STB. Doktad-
niejsze informacje zawiera sekcja ,Edycja kanatéw” w tej instrukgcji.

Dostep do elektronicznego
przewodnika po kanatach (EPG)

Dostep poprzez EPG do wszystkich kanatdw:
® Naciénij przycisk ,EPG” wchodzgc w menu
EPG

S0 i s

@ Przegladanie listy kanatéw, harmonogramu
zdarzen wybranego kanatu i obecne-
go/nastepnego zdarzenia zapewniajg przyci-
ski kursora.

® Naciénij ,Zielony” przycisk dla uzyskania
dostepu do Timera zdarzen.

@® Nacisnij ,Czerwony” przycisk wchodzac w
menu ,Time Bar”.

Wime 0w W




EDYCJA KANALOW

Menu edycji kanatow

@ Naci$nij przycisk ,MENU” wchodzac do menu
gtéwnego.

@ Za pomoca przyciskéw ,W GORE” lub ,W
DOL” podéwietl "Edit Channel", nastepnie
naci$nij przycisk "W PRAWQ" wchodzac w
menu edycji kanatow.

® Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podswietl okreslong pozycje
menu i naci$nij przycisk ,OK” wchodzac w
podmenu.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Lista kanatéw radiowych

® W menu Edit Channel wybierz ,Radio Channel List’, naci$nij przycisk ,OK”
wchodzac w menu listy kanatéw radiowych.

@ Za pomoca przyciskéw ,W GORE” lub ,W DOL” pod$wietl numer kanatu, naci-
$nij przycisk ,OK” przegladajac wybrany kanat radiowy.

%ownie, poslugiwanie sie lista kanatéw radiowych jest takie same, jak lista kanaléw TV z jednym wyjatkiem:
w le "Radio Channel List" nie ma informacii video, dlatego tez po prawej stronie okna podgladu bedzie wyswietlane
llogo stacji radiowych.

Lista kanatow TV

Kasowanie wszystkich

® W menu Edit Channel wybierz ,TV Channel
List", naci$nij przycisk ,OK” wchodzgc w me-
nu listy kanatéw TV.

@ Naciénij przycisk ,W GORE” lub ,W DOL”
podswietlajgc numer kanatu, po czym naci$nij
przycisk ,OK” przegladajgc wybrany kanat
TV.

Postuz si¢ menu dla zapisania na li$cie ulubio-

nych, zablokowania, pominigcia, przemieszcze-
nia, sortowania, skasowania lub zmiany nazwy

kanatu.

« Nacisnij przycisk ,FAV”, a nastgpnie nacisnij
przycisk ,OK” edytujgc funkcje FAV.

« Nacisnij przycisk ,kolorowy”, a nastepnie
nacisénij przycisk ,OK” edytujgc odpowiednig
funkcje.

TVChannelList
4 All Channel »

FAV Lock/Skip Edit

TV ChannelList
« All Channel »
Sort |Rename| Delete

BBC FOUR )

XX
o
omx
o

® W menu edycji kanatéw wybierz ,Delete All” i

Ostrzezenie! Czy naprawde chcesz
skasowac wszystkie kanaty?

(ves ] (NEH)

nacisnij przycisk ,OK”.

@ Pojawi sie okno ostrzezenia.
Dla skasowania wszystkich kanatéw wybierz,
,Yes”, a nastepnie ,OK". Chcac przerwaé

kasowanie, wybierz ,No”, a nastepnie nacisnij
przycisk ,OK”.




Menu ustawien systemu

Menu ustawien systemu pozwala ustawi¢ jezyk,
system TV, czas lokalny, ustawienia timera,
blokade rodzicielskg, ustawienia OSD, ulubione
oraz automatyczne przejécie w tryb oczekiwa-
nia.

@ Naci$nij przycisk ,MENU” wchodzgc do menu
gtéwnego.

@ Za pomoca przyciskéw kursora W GORE”
lub ,W DOL” podséwietl opcje ,System Setup”,
a nastepnie nacisnij przycisk ,W PRAWO”
wchodzac w menu ustawien systemu.

® Za pomoca przyciskéw kursora W GORE”
lub ,W DOL” podséwietl okreslong pozycje
menu i naci$nij przycisk ,OK” wchodzac w
podmenu.

@ W celu wyjscia, naciénij przycisk ,EXIT".

Language

Fave
Auto Standby

Kontrola rodzicielska
(Parental Lock)

Jezyk (Language)

Menu to pozwala ustawi¢ jezyk komunikatéw.

Menu to pozwala chroni¢ menu instalacji oraz
kanat i zmieni¢ hasto.

® W menu ,Ustawienia systemu” wybierz
.Parental Lock” i naci$nij przycisk ,OK”. Po-
jawi sie pytanie o hasto (hastem standardo-
wym jest ,00007).

@ Po wprowadzeniu prawidiowego hasta za
pomocg przyciskéw numerycznych pojawi sie
menu ochrony rodzicielskiej.

iig23

Menu Lock: Pozwala blokowa¢ menu kanatu edycji/instalacji/
Blokada menu) ustawien systemu/narzedzi i REC.

Do wejscia w menu Auto Scan/Channel Scan niezbedne
jest wprowadzenie hasta. Blokade menu mozna ustawi¢
na on/off.
Channel Lock: Off/ AGE 10/AGE12/AGE16/AGE18
(Blokada kanatu)
New Password:

(Nowe hasto)

Confirm Password:

Pozwala zmieni¢ hasto.

Pozwala potwierdzi¢ nowe hasto.

(Potwierdzenie hasta)

Ustawienia OSD
(Setting OSD)

Language 4 English  »
FirstAudio English
Second Audio German
Subtitle Language  English
Subtitle Display off
Teletext English
System TV
Menu to pozwala ustawi¢ Video Resolution — — 11| e—
. Y] 2 Video Resolution 4 576 »
rozdzielczo$¢ video, Aspect Mode — wspétczyn- AspectMode P
o

nik ksztattu, Video Output — wyjscie video oraz
Digital Audio Output — cyfrowe wyjscie audio.

Video Resolution 576i/576p/720p/1080i/
080p

Aspect Mode: Auto/4:3PS/4:3LB/16:9

Video Output: HDMI/RGB

Digital Audio OQutput: ~LPCM)/Bitstream

RGB
Digital Audio Output  LPCM

Menu to pozwala ustawi¢ czas wygaszania Sm—L {5 24111 S—
OSD, przezroczystos¢ OSD i pobraé ustawienia g g::;‘,:';;’;_',,_,, e
standardowe. Load Default OSD Setting

OSD Timeout:: 1-10

(Czas wygaszenia OSD)

Przezroczysto$¢ OSD
mozna ustawi¢ na
Off/10%/20%/30%/40%.

Load Default OSD Setting:
(Pobranie standardowych ustawiert OSD)

OSD Transparency:
(Przezroczystos¢ OSD)

Dla skasowania wszystkich ustawien
OSD i przywrécenia parametrom
wartosci standardowych

Ustawienie czasu lokalnego
(Local Time Setting)

Ulubione (Favorite)

Menu to pozwala ustawi¢ region oraz czas.

Region: Menu to stosowane jest dla
zmiany ustawien regionu.

GMT Usage: Menu to stosowane jest do
otworzenie zastosowania GMT.
Dostepnymi opcjami sa: Off / On

Offset GMT:  Menu to dostepne jest jedynie po
wybraniu w menu GMT Usage
opcji "User Define".
Zakres przesunigcia wynosi
,~11:30 ~ +12:00”, ustawiany z
krokiem pét godziny.

Date: Menu ,Date” — data i ,Time” —
czas dostepne sg po wybraniu
"Off" w menu ,GMT Usage”.

Time: Za pomocg przyciskéw nume-

rycznych wprowadz czas.

Video Resolution 4 5761 »
Aspect Mode Auto

Video Output R
Digital Audio Output  LPCM

Menu to pozwala na zmiane nazwy grupy
ulubionych.

Fav group 1
Rename

cD

1
2
3 av
1 W menu Channel wybierz opcje ,Favorite” i : 51 [ i
nacisnij przycisk ,OK”, wchodzac w menu S wrenes
ulubionych. & Favgroup8 |y 7 g 1 2 3
2 Wybierz odpowiednig grupe i nacisnij przycisk HHY

P oK
,OK” otwierajac klawiature. Kolejno wprowa- HCAPS D IMOK.
dzaj litery i cyfry nazwy postugujac si¢ w tym
celu przyciskami kursora i przyciskiem ,OK”
dla potwierdzenia. Po zakonczeniu wprowa-
dzania podswietl przycisk ,OK” na klawiatu-
rze, potwierdzajgc wprowadzong nazwe.
Zmiana nazwy grupy ulubionych zostata wy-
konana prawidtowo.
Naci$nij przycisk ,EXIT” wychodzac z menu
zZmiany nazwy grupy.

w

Ustawienia timera
(Timer Setting)

Automatyczne przejscie
do trybu oczekiwania
(Auto Standby)

Menu to pozwala na ustawienie programowane-
go timera.

Mozna ustawi¢ do 8 timeréw.

Timer Mode (Tryb timera):  Wylgczo-
ny/Jednokrotny/
Codzienny

Timer Service (Dziatanie timera) :
Wakeap Channel (Kanat budzenia):

Kanat/Zapis

odpowiedni.

Wakeap Date (Data budzenia):

Current Time/date: 01: 36PM xoxxx/zxxx|

Timer Mode 4 Dally »
Timer Service Channel
Wakeup Channel BEC FOUR
Wakeup Date R —
Wakeup Time %
Duration o

Jako kanat budzenia mozna wybraé

Za pomoca przyciskéw numerycznych

wprowadz date.

Wakeap time (Czas budzenia):
czas.
Duration (Czas trwania):

Za pomocg przyciskow numerycznych ustaw

Za pomocg przyciskéw numerycznych

wprowadz czas trwania.

On Jezeli poprzez panel przedni STB oraz za
pomocg pilota w ciggu 3 godzin nie zostata
wprowadzana zadna komenda, STB prze-
taczy sie w tryb oczekiwania.

Auto Stand by 4 on ¥

Off STB nie przetgcza sie automatycznie w tryb
oczekiwania.




NARZEDZIA

Menu narzedzi
podstawowych (Tools)

Gry

@ Naci$nij przycisk ,MENU” wchodzgc do menu
gtéwnego.

@ Za pomoca przyciskow kursora ,W GORE’
lub ,W DOL” podswietl opcje ,Tools” (,Narze-
dzia”), a nastepnie nacisnij przycisk ,W
PRAWOQ” wchodzac w menu narzedzi.

® Za pomoca przyciskow kursora ,W GORE’
lub , W DOL” pod$wietl okreslong pozycje
menu i naci$nij przycisk ,OK” wchodzac w
podmenu.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Informacja o odbiorniku
(Receiver Information)

Menu to pozwala na odtwarzanie gier.

® Naciénij przycisk ,MENU” wchodzac do menu
gtéwnego.

@ Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podéwietl opcje ,Game”, a na-
stepnie nacisnij przycisk ,W PRAWO” wcho-
dzac w menu gier.

® Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podséwietl okreslong pozycje
menu i naci$nij przycisk ,OK” wchodzac w
gre.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Menu to pozwala wyswietlic wybrane parametry
STB, dotyczace przetadowania systemu, klucza
HDCP, kodu gtéwnego, radia, zakresu pasma
krajowego oraz informacji uzytkownika.

® W menu ,Tools” wybierz ,Receiver Informa-
tion”, nacisnij przycisk ,OK” otwierajac okno
informacyjne odbiornika.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Pobranie ustawien
fabrycznych

Menu to pozwala przywréci¢ STB ustawienia
fabryczne, skasowac¢ wszystkie istniejgce
kanaty.

® W menu ,Tools” wybierz ,Load Factory
Default” — (,Pobierz ustawienia fabryczne”), a
nastgpnie nacisnij przycisk ,OK”. Pojawi sig
prosba o wprowadzenie hasta (hasto stan-
dardowe to ,0000”).

@ Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.
Wybierz ,Yes” powracajgc do ustawien fa-
brycznych i kasujgc wszystkie zaprogramo-
wane kanaty.

W celu przerwania powrotu do ustawien fa-
brycznych, wybierz ,No”.

® W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Uaktualnienie
oprogramowania

Oferujemy uzytkownikom funkcje uaktualnienia
wersji oprogramowania przez OTA lub USB.

® Wejdz w menu ,Tools”, wybierz opcje
.S/WUpgrade by OTA” lub ,Upgrade by USB”
i nacis$nij przycisk ,OK”. Pojawi sie¢ menu uak-
tualnienia oprogramowania.

@ Naci$nij przycisk kursora wybierajgc odpo-
wiednig pozycje, a nastgpnie podswietl ,Start”
i nacisnij przycisk ,OK” rozpoczynajgc uaktu-
alnienie.

® W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Bezpieczne odiaczanie
urzadzenia USB

W menu ,Tools” wybierz ,Remove USB device
safely”.

Nacisnij przycisk ,OK” potwierdzajgc. Wyswie-
tlone zostanie okno.

Ponownie nacisnij przycisk ,0K”.




Menu giéwne REC

® Naci$nij przycisk ,MENU” wchodzac do menu
gtéwnego.

@ Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podswietl opcje ,REC”, a na-
stepnie naci$nij przycisk ,W PRAWQO” wcho-
dzac w menu REC.

® Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” podéwietl okreslong pozycje
menu i nacisnij przycisk ,OK” wchodzgc w
podmenu.

@ W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Format HDD

Urzadzenie USB

Menu to pozwala zaformatowaé dysk.

® W menu "REC", wybierz opcje "HDD Format",
nacisnij przycisk "OK" otwierajgc menu for-

matowania HDD. '
@ Podswietl "Storage Partition", za pomoca ; ]

przyciskéw kursora "W LEWOQ" lub "W PRA-
WO" wybierz partycje.

® Podswietl opcje "Format", nacisnij przycisk
"OK", pojawi sig okno.
Wybierz FAT/NTFS i nacisnij przycisk "OK"
dla zaformatowania.

Wybierz "Cancel", nacisnij przycisk "OK" dla
skasowania.

Funkcja ta pozwala na odtwarzanie plikow
poprzez port USB.

® W menu ,Tools", wybierz "USBDevice”
naci$nij przycisk "OK" wchodzac w menu
Media Player.

@ Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” wybierz odpowiednig pozycije i
naciénij ,OK” odtwarzajgc odpowiednie pliki.

® W celu wyjscia, naciénij przycisk ,EXIT".

Konfiguracja DVR
(DVR Configuration)

Manager nagrywania
(Record Manager)

Menu to pozwala na odtwarzanie nagranych

plikow.

@© W menu "REC" wybierz opcje "Record
Manage", naci$nij przycisk "OK" wchodzgc w
menu Record Manage.

@ Za pomoca przyciskéw kursora ,W GORE”
lub ,W DOL” wybierz odpowiednig pozycje i
nacisnij ,OK” odtwarzajac odpowiednie pliki.

® W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.

Informacja o DVR HDD
(DVR HDD Information)

Menu to pozwala na ustawienie konfiguraciji
DVR.

Za pomocg przyciskéw kursora ,W GORE” lub
W DOL” wybierz odpowiednig pozycje, a
nastepnie przyciskami kursora ,W PRAWO” lub
W LEWQO” zmien ustawienia.

« TimeShift On/Off
(Przesuniecie czasowe) (WH/Wyt.)

Timeshift to Record On/Off (WL/Wyt.)

Record Type TSIPS

(Typ nagrywania)

TS: Strumien transportowy uwzgledniajgcy informacje takie jak teletekst, listy
dialogowe, epg itd.

PS: Strumien programowy, ktéry bedzie pakietowany w pliki o formacie *.mpg i
réwniez odtwarzany przez PC lub inne urzadzenia.

.

.

Record Selection Za pomoca przyciskéw kursora \W LEWO” lub ,W PRA-
(Wybér nagrywania) ~ WQO” zmien wybor.

Stanby after record On/Off (WH/Wyt.)

Menu to pozwala wy$wietli¢ pewne parametry z
Usuwalnego Dysku.

® W menu ,REC” wybierz opcje ,DVR HDD
Information”, nacisnij przycisk ,OK” otwierajac
okno informacyjne DVR HDD.

® W celu wyjscia, nacisnij przycisk ,EXIT”.




Podtgczenie zewnetrznego urzadzenia do masowego przechowywania danych do portu USB zapewnia dostep do Przesunigcia w czasie/Nagrywania programu audycji.

« Pauza w audycji i pézniejsza kontynuacja ogladania (Przesunigcie w czasie).
« Nagrywanie audycji.

« Gdy wyczerpie sie wolne miejsce w Urzgdzeniu do masowego przechowywania danych, operacja nagrywania audycji zakonczy sie.

go nagrywania lub stosowania funkcji przesunigcia w czasie, stosuj urzadzenie pracujgce w standardzie USB 2.0.
Dla funkcji przesunigcia w czasie oraz nagrywania potrzebne sg wigksze pamieci USB lub HDD (>2GB).

Przesuniecie w czasie

Iniciowanie

* Przesunigcie w czasie mozna wykonac¢ w trybie przegladania naciskajac przycisk ,PAUSE”.

« Za pomoca przyciskéw ,W PRAWO” lub ,W LEWO” przemies¢ kursor do miejsca, od ktérego chcesz
ogladac¢. Nacisnij przycisk ,OK” potwierdzajgc.

Funkcije w czasie odtwarzania

W czasie odtwarzania mozliwe jest wykonanie nastepujacych czynnosci:
« Nacisnij przycisk ,PAUSE” przerywajac odtwarzanie
+ Nacisnij przycisk "WYSZUKIWANIE DO PRZODU" przewijajac odtwarzanie do przodu
« Nacisnij przycisk " WYSZUKIWANIE DO TYLU" przewijajac odtwarzanie do tytu.

Zatrzymanie przesuniecia w czasie
Naciénij przycisk ,STOP” zatrzymujgc przesuniecie w czasie.

Nagrywanie

State nagrywanie

¥ BBGCFOUR kT

| Play 00:02:37 _-3-3:-3?:12| 2% |
| 3

| T J

« W trybie przegladania, nacisnij przycisk "RECORD" rozpoczynajac ciggte nagrywanie sygnatu z danego kanatu.

Ponowne nacis$niecie przycisku ,RECORD” przetgczy nagrywanie na okresowe.
Nacisnij przycisk ,STOP” zatrzymujgc nagrywania, po czym pojawi sie okno potwierdzenia.
Dla zatrzymania nagrywania, wybierz ,Yes”. Dla kontynuacji nagrywania, wybierz ,No”.

Dla funkgcji nagrywania oraz przesunigcia w czasie wybierz urzagdzenie HD USB lub pamie¢ USB ze ztgczem USB 2.0 sprawdzonego producenta, jak SAMSUNG, HITACHI,

czy tez SONY. Niektére urzadzenia USB ze wzgledu na ich jako$¢ moga nie by¢ obstugiwane.

W pewnych miejscach sygnat naziemny moze by¢ zbyt staby. W takich regionach warto postuzy¢ sie anteng ze wzmacniaczem, poprawiajgcym jako$é stabego sygnatu.

Problem Mozliwa przyczyna

Co zrobi¢

Wskaznik standby nie $wieci sie Odigczony przewod zasilania

Przepalony bezpiecznik

Sprawdz przewdd zasilania
Sprawdz bezpiecznik

Nie znaleziono sygnatu Antena odtgczona
Antena uszkodzona lub nieprawidtowo ustawiona

Brak sygnatu cyfrowego

Sprawdz przewdd anteny
Sprawdz anteng
Skontaktuj sie ze sprzedawcg

Brak obrazu i dzwigku Na odbiorniku TV nie wybrano ztgcza Scart/AV

Przetgcz na ztgcze Scart/AV

Komunikat kanatu kodowanego Kanat jest kodowany

Wybierz alternatywny kanat

Brak reakcji na sterowanie za pomocg pilota zdalnego | Odbiornik wytgczony

sterowania Pilot nie zostat prawidtowo skierowany
Przeszkoda przed panelem przednim
Wyczerpane baterie w pilocie

Podtgcz do zasilania i wigcz

Skieruj pilota w kierunku panelu przedniego
Sprawdz, czy nie wystepujg przeszkody
Wymien baterie w pilocie

Zapomniane hasto dla kanatu

Ponownie zaprogramuj kanaty kasujgc natozong blokade

Zapomniane hasto blokujgce menu

Skontaktuj sie z linig wsparcia klienta

Pilot zdalnego sterowania nie obstuguje STB (1) Wyczerpane baterie w pilocie

(2) Wystepuja przeszkody przesta-
niajgce droge sygnatu migdzy
pilotem i odbiornikiem

(1) Wymien baterie

(2) Sprawdz, czy nic nie przestania
drogi sygnatu pomiedzy pilotem i
odbiornikiem

Po przeniesieniu STB do innego pomieszczenia sygnat | Antena moze utworzy¢ inny punkt w systemie dystrybucji, co | Sprobuj ustawi¢ anteng

cyfrowy nie jest dostgpny
przez odbiornik

moze redukowaé poziom sygnatu cyfrowego odbieranego




TUNER | KANAL

- ZLACZE WEJSCIOWE RF x1

(IEC-TYPE, IEC169-2, ZENSKIE)
Zt ACZE WYJSCIOWE RF x 1

(IEC-TYPE, IEC169-2, MESKIE
(PRZELOTOWE))

PASMO PRZENOSZENIA:
174MHz ~ 230MHz (VHF)
470MHz ~ 862MHz (UHF)

POZIOM SYGNALU:
-15 ~-70 dbm

DEKODER

Dekoder video

* Dekoder audio

+ WSPOLCZYNNIK WEJSCIA

+ FORMATY VIDEO

+ WYJSCIE VIDEO
MODULACJA

OBSLUGUJE
MPEG-2 MP@HL, AVC/H.264 HP@L4.1
MPEG-4 ASP

MPEG-1 Layer 1,2/PCM/HE-AAC V1.0
ICE958 SPDIF/ AC3

MAX. 48Mbit/s

MOZLIWOSC WYBORU 4:3 / 16:9
HDMI, RGB

QPSK,16QAM, 64QAM

PODtACZENIA
+ GLOWNY PRZEWOD ZASILANIA

STALY

+ NAPIECIE WEJSCIOWE
+ POBOR MOCY

+ TUNER WEJSCIE ANTENYx1, WYJSCIE RF x1
+ SCART DO TV x1
+ SPDIF KONCENTRYCZNY x1
+ PORT DANYCH Ztacze USB
- WYJSCIE RCA VIL/IR x 1
+ HDMI WYJSCIE HDMI x1
ZASILANIE

AC220~240V, 50/60Hz
MAKS. 8W

m Budowa i parametry mogg ulec zmianie bez powiadamiania.




.TRIAX

Deklaracja zgodnosci

Produkt ten jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrekty-
wach 2006/95/EC (zastepujaca Dyrektywe 73/23/EEC , zastgpiong

przez Dyrektywe 93/68/EEC) oraz 2004/108/EC (zastepujgcg Dy-
rektywe 89/336/EEC).

/lpodpis nieczytelny//

Svend Kristiansen
Manager jakosci

Triax A/S
Bjogrnkaervej 3
8783 Hornsyld
Dania

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, a takze dotgczone baterie zawierajg
materiaty, komponenty i substancje mogace stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia i
Srodowiska, jezeli materiaty odpadowe (wycofane urzadzenia elektryczne i elek-
troniczne, a takze baterie) nie bedg poddane wtasciwej utylizaciji.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne, jak réwniez baterie noszg prezentowany
. ponizej symbol przekreslonego kosza na smieci. Symbol ten potwierdza, ze

urzadzenia elektryczne i elektroniczne, a takze baterie nie powinny by¢ umiesz-

czane w $mieciach komunalnych, lecz powinny by¢ utylizowane niezaleznie.

Dla uzytkownika waznym jest, aby dostarczy¢ zuzyte baterie do odpowiednio przygotowane-
go punktu zbiérki. Daje to pewnos¢, ze baterie bedg utylizowane zgodnie z przepisami i w
sposob nieszkodliwy dla otoczenia.

We wszystkich miastach zorganizowane sg punkty zbiorki, do ktérych bezptatnie mozna do-
starczy¢ zuzyte urzadzenia elektryczne, elektroniczne, jak i baterie, skad przekazywane sg
do zakfadow zajmujgcych sie recyklingiem. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé¢ u wiadz
lokalnych.
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